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Tu dispositivo

LED frontal
Bot6n de Ahorro de Energia

Boton de emparejamiento del
mando a distancia

Conector cable coaxial (para su uso
en red DVB-C)

Conector de alimentacion eléctrica

Puerto Ethernet
Puerto HDMI®
Puerto USB

Botdn reset (solo servicio técnico)

Como instalar tu nuevo equipo

1 )

o Conecta el cable Ethernet incluido en

la caja para conectar un extremo al
puerto etiquetado como “"ETHERNET”
en la parte trasera del equipo. Conecta
el otro extremo a un puerto libre de

tu router. La conexion por Wi-Fi esta
disponible sélo en ciertas redes y con

ciertos modelos de router; si es tu caso,

necesitaras seguir las instrucciones

que se te mostraran mas adelante en la

pantalla (ver paso 7)
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@ Conecta el cable HDMI al puerto
etiquetado "HDMI” en la parte
trasera del equipo, y luego conecta
el otro extremo a un puerto HDMI®
disponible en tu televisor. Para una
mejor experiencia 4K UHD, utiliza un
puerto HDMI identificado como “ARC”.
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9 Conecta el cable de antena incluido
al conector etiquetado como "ANT”
en la parte trasera del equipo y
luego con la toma de conexion
del cable coaxial de Vodafone.
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o Abre el compartimento de las baterias

en la parte posterior del mando a
distancia presionando la tapa hacia
abajo y coloca las baterias dentro para
poder usar el mando a distancia.

Q Inserta las 2 baterias AAA en el

mando a distancia. EL anillo luminoso
que rodea el botén de encendido y
apagado parpadearé durante unos
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segundos, y tras ello ya podras
utilizarlo.

@ Utiliza el boton de encendido del
mando a distancia para encender
el decodificador o para volver a
ponerlo en modo ahorro de energia.
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@ sclecciona entu TV la entrada HDMI
correspondiente al nimero del puerto
donde conectaste el cable HDMI en
el punto 2. Por ejemplo, si utilizaste la
entrada HDMI1, deberias seleccionar la
entrada HDMI1.

@ Para completar el proceso de
instalacion, sigue las instrucciones que
veras en la pantalla de tu televisor.

Para desactivar el Wi-Fi, simplemente
apaga el interruptor Wi-Fi en el ment
de configuracién.

Estado de las luces LED

O Blanca constante Roja oscilando despacio
Encendido Actualizacién firmware o
restablecimiento de fabrica

O) Parpadeo de luz blanca .

Bot6n del mando a distancia (@) Luzroja intermitente

apretado Ha ocurrido un error

174

@® Rojaconstante
Ahorro de energia



¢Necesitas ayuda?

N\

Encuentra méas informacion en www.odafone.es o accede al manual de
usuario en www.vodafone.es/manual-deco4K/

O si lo prefieres, puedes llamarnos gratis desde un teléfono fijo o movil
Vodafone al 22123.

N
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Informaciones de Seguridad,
Reglamentacion y Licencias

FAVOR LEA EL MANUAL DE INSTRUCCIONES Y ESTA INFORMACION DE SEGURIDAD PARA

E {ATENCION! LEA LAS INSTRUCCIONES ANTES DE SU USO. ANTES DE PROCEDER, POR
MINIMIZAR LOS RIESGOS DE ACCIDENTE.

1.0 General

1.1 Por qué le estamos dando estas instrucciones de seguridad

Su equipo es un aparato eléctrico que funciona conectdndose a la electricidad de su hogar. Por lo tanto, debe
tomar todas las precauciones necesarias para garantizar la seguridad al enchufar la fuente de alimentacién a la
toma de corriente y a su aparato. Asegurese de que el cable de la fuente de alimentacion esta correctamente
insertado en el aparato. Si se conecta de forma incorrecta puede causar riesgo de incendio o de descarga
eléctrica.

1.2 Los componentes de su dispositivo

1. La fuente de alimentacion.

2. Eldispositivo Vodafone TV en si

3. Un mando a distancia

Sélo se debe utilizar la fuente de alimentacion proporcionada. Conéctela a la red siguiendo las instrucciones

que figuran a continuacién. Como precaucion, en caso de peligro, la fuente de alimentacién act(a cortando el
suministro de 230V. Debe colocarse cerca del dispositivo y ser facilmente accesible.
1.3 La etiqueta y las marcas del producto

Hay una etiqueta de identificacion debajo del aparato y marcas directamente en el producto.

Constiltelos para obtener informacién sobre el voltaje y la corriente, asi como el tipo de corriente para la que
estd disefiado su aparato.
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2.0 Instalacién

2.1 Pre-Requisitos

iNunca abra la fuente de alimentacién! Hay riesgo de descarga eléctrica. Cualquier trabajo en el aparato debe
llevarse a cabo por una persona cualificada. Desenchufe el aparato de la red antes de enchufar o modificar las
conexiones a otros equipos (televisién, amplificador de sonido, grabadora VHS, reproductor de DVD, etc.) o antes
de cualquier operacion de limpieza de su aparato.

2.2 Entorno de instalacion
Optimizacion de la recepcion mediante la reduccion de las interferencias:

No coloque el aparato cerca de equipos que puedan emitir interferencias electromagnéticas (por ejemplo,
altavoces). Esto puede interferir con el funcionamiento de su aparato y causar distorsion del sonido y la imagen.

2.3 Fuente de alimentacién

Utilice Gnicamente la fuente de alimentacion suministrada. No utilice ningln otro adaptador; puede
hacer que el aparato no funcione correctamente. Nunca coloque objetos encima, o pase con un objeto
con ruedas sobre la fuente de alimentacion.

Usted podria dafiarla y provocar riesgo de incendio o descarga eléctrica. La colocacién incorrecta de la fuente
de alimentacion puede causar desconexion de la fuente de alimentacion a la unidad, y puede causar riesgo de
incendio o descarga eléctrica. Asegurese de que la fuente de alimentacion esta fuera del alcance de los nifios o
mascotas. Antes de conectar la fuente de alimentacion a la toma de corriente, le recomendamos que conecte
todos los periféricos y dispositivos (por ejemplo, el cable HDMI). Conecte siempre la fuente de alimentacion a su
dispositivo primero, y solo después la fuente de alimentacién a la toma de corriente.

No conecte nunca el aparato a una toma de corriente que se haya aflojado, esté dafiada o defectuosa. Puede
recibir una descarga eléctrica. No toque la unidad de alimentacién con humedad o las manos mojadas.

Puede recibir una descarga eléctrica. Al conectar o desconectar la fuente de alimentacion, sosténgala por el
transformador y no tire del cable. Un cable dafiado es una fuente potencial de incendio o descarga eléctrica.
Nunca tire del cable para desenchufar el aparato de la toma de corriente. Usted debe conectar la fuente de
alimentacion al aparato antes de conectarlo a la toma de corriente. AsegUrese de que el cable esté conectado
correctamente al aparato. Si no esta bien conectado, hay riesgo de incendio o de descarga eléctrica al tocar el
aparato. Nunca coloque objetos sobre el cable de alimentacién, nunca tire de ély nunca lo doble. Esto podria
causar un riesgo de incendio o descarga eléctrica. Aseglrese siempre de que el aparato no esté apoyado
sobre el cable de alimentacion o cualquier otro cable. Si hay algtn ruido sospechoso que viene de la toma de
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corriente o de la fuente de alimentacion, desconecte la fuente de alimentacién de la red eléctrica con todas las
precauciones necesarias — hay peligro de descarga eléctrica. Pongase en contacto con Vodafone.

2.4 El dispositivo

Instale el aparato en el interior, fuera del alcance de la luz solar directa; asegurese de que el aparato no
estd expuesto a temperaturas extremas. Utilice el aparato en un ambiente donde las siguientes condiciones
se apliquen:

® Temperatura ambiente: entre 0 °Cy 45 °C,
® Humedad: entre 20% y 90%,
® Altitud méxima: 2000 m.

Instale el aparato y la fuente de alimentacion en un lugar seco y bien ventilado. Proteja de la humedad
y del polvo.

Conecte el aparato a la corriente siguiendo la informacion en su etiqueta, sus marcas, y en este
documento. Utilice Gnicamente la fuente de alimentacion y los cables suministrados con el aparato.

Si el dispositivo permanece conectado a un enchufe con electricidad y tiene acceso a Internet (conectado por

Wi-Fi o por cable de red al router) las actualizaciones de software se realizaran automéaticamente. Mantenga el
aparato y la fuente de alimentacién lejos de fuentes de calor, como radiadores o calentadores eléctricos/

gas. Nunca coloque objetos incandescentes, tales como velas, sobre el aparato.

No coloque ninglin objeto, tela o papel sobre el dispositivo. No coloque el aparato en un compartimento
cerrado, para poder escuchar correctamente el sonido. Si lo coloca en un compartimento cerrado, deje un
espacio minimo de 10 cm a cada lado y 20 cm por delante y por detras del aparato. Para evitar cortocircuitos
(con riesgo de incendio o descarga eléctrica), mantenga el aparato alejado de cualquier humedad. No coloque
ningln objeto que contenga liquido (por ejemplo, un jarrén) sobre el aparato. Si algin liquido entra en contacto
con el aparato (gotas, salpicaduras), lo dafiard y puede causar dafios irremediables. Si el liquido entrase en el
aparato, desenchufe inmediatamente de la red eléctrica y péngase en contacto con Vodafone.

Si se coloca en contacto directo con un mueble sensible al calor, el producto puede alterar su color o superficie.

Los aparatos eléctricos conectados a una toma de tierra directamente o a través de otros aparatos, y a una red
de distribucion de TV que utiliza cable coaxial, pueden generar en ocasiones riesgos de incendio.

El conector coaxial F de este DxIW377 esta disefiado para conectarse a una antena interior o a un enchufe de
antena que esté completamente aislado galvanicamente (nGcleo y blindaje) a al menos 1.5 kV ™, 0 una antena,
o una salida de antena, cuyo blindaje del cable coaxial estd imperiosamente conectado a tierra, de conformidad
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con 6.2 (g)y 6.2 () de la norma IEC / EN 60728-11 sobre seguridad de las redes de distribucién de cables, y de
acuerdo con las normas nacionales de instalacion.

El puerto Ethernet esté disefiado para conectarse a circuitos de cable interior que se encuentran
exclusivamente dentro del edificio donde esta instalado el dispositivo y no estdn conectados a una red de
conexion a tierra diferente.

3.0 Uso del dispositivo

3.1 El dispositivo

Si hay tormenta, le aconsejamos que desenchufe el cable coaxial y la corriente. Aunque el dispositivo y la
television sean desenchufados de la toma de corriente, todavia pueden ser dafiados por los rayos. Evite golpes
violentos: no utilice el dispositivo si esta dafiado. Siempre coloque su dispositivo sobre una superficie plana
donde no tenga peligro de caerse.

Limpie el dispositivo, la caja o el adaptador de red sélo con un pafio suave y seco. Nunca use detergentes o
aditivos quimicos.

3.2 Las baterias o baterias recargables y el mando a distancia

Su dispositivo se entrega con un mando a distancia y sus baterias. Antes de sustituir las baterias del mando
a distancia, lea la etiqueta del compartimento de baterias del mando a distancia. Le dice qué tipo de baterias
comprary si puede reemplazarlas usted mismo.

Las pilas o las baterias recargables (bloque de bateria o baterias instaladas) no deben exponerse a un calor
excesivo como el del sol, fuego o similar. Se recomienda s6lo reemplazar las baterias suministradas por otras
estrictamente equivalentes. En todos los casos, mantener el mando a distancia fuera del alcance de los
nifios: las baterias pueden ser facilmente ingeridas por un nifio. No deje el mando a distancia de forma
desatendida.

ADVERTENCIA: Peligro de incendio o explosion si las baterias no se sustituyen correctamente. Sélo
sustituya por el mismo tipo de baterias que suministradas inicialmente. Para reciclar las pilas, consulte
la seccion “Baterias”.

3.3 Equipos auxiliares (si son necesarios)

Todas las conexiones se indican en la documentacién entregada con su dispositivo. Debe leerlo antes de
utilizar el aparato. Apriete los conectores con la mano o con las herramientas suministradas, no utilice
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ninguna otra herramienta. Es posible dafiar los conectores si los aprieta demasiado. Esto puede causar
distorsion de laimageny del sonido y llevar a la pérdida de sefial. Si el dispositivo esté equipado con un puerto
USB: cuando se conecte un dispositivo periférico USB, insértelo como se indica y nunca utilice la fuerza. Podria
dafiar el dispositivo periférico y/o el aparato.

4.0 Medio ambiente

La preservacion del medio ambiente es una preocupacion de Vodafone. EL objetivo de Vodafone es operar
sistemas con cuidado sobre el medio ambiente y por consiguiente tiene decidido integrar actuaciones
medioambientales en el ciclo de vida de sus productos, desde la fabricacién hasta la puesta en marcha, uso
y su eliminacion.

Embalaje

Los reglamentos europeos requieren que los envases sean reciclables. No deben desecharse con la basura
domeéstica. Hay locales destinados a la clasificacion y reciclaje de estos residuos.

La sefial con flechas significa que los envases pueden ser reciclados y no deben ser eliminados con

O,
%@ la basura doméstica.

N El logotipo con tres flechas que aparece en el plastico significa que se puede reciclary que no debe
L..\ desecharse con la basura doméstica. Para facilitar el reciclaje, por favor respete la clasificacion y las
normas establecidas a nivel local para este tipo de residuos.

El producto

El simbolo de cubo de la basura tachado en el producto o sus accesorios significa que el producto
R pertenece a la familia de los equipos eléctricos y electronicos. Los reglamentos europeos piden que
== Se tiren los productos pertenecientes a la familia de los equipos eléctricos y electronicos de forma
selectiva.

° En los puntos de recogida local a su disposicion (centro de reciclaje, recogida selectiva, etc.),
] En los puntos de venta cuando al comprar un equipo similar.

De esta manera usted puede participar en la reutilizacion y mejora de los residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos, que puede tener un efecto sobre el medio ambiente y la salud humana.

Baterias

Si su producto contiene baterias, éstas deben ser eliminadas en los puntos de recogida adecuados, y no junto
a la basura doméstica.
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4.1 Consumo de energia

Para reducir el consumo de su terminal, es
recomendable ponerlo en ahorro de energia
cuando no esté en uso, pulsando el botén ON/OFF
del mando a distancia. Por favor, tenga en cuenta
que en el modo de ahorro de energia el dispositivo
seguira consumiendo energia, incluso si la pantalla
estéd apagada. Si planea no utilizar su equipo por
un periodo prolongado, le recomendamos que lo
apague por completo y lo desenchufe de la toma
de corriente. Si el dispositivo no esté conectado

a un enchufe con electricidad, el consumo de
energia se reducird a cero. Después de restablecer
la alimentacion eléctrica, tal vez realice labores de
mantenimiento durante el proceso de arranque.
Esto hara que tarde mas en estar disponible para
su uso normal. La reduccién del consumo de
energia llevara directamente a menores costes

de operacion.

® Consumo maximo de energia: 12W
® Consumo medio de energia: < 3,5W
® Consumo de energia en espera: <2.0W

Para deshabilitar el Wi-Fi, simplemente

apague el interruptor de Wi-Fi en el ment de
configuracion del dispositivo. La desactivacion
del modo de ahorro de energia o la extension del
tiempo predefinido para la funcién de apagado
automatico de la TV en “Configuracién >>
Configuracién de Android TV >> Preferencias del
dispositivo >> Alimentacion y energia” producira
un mayor consumo de energia.

Consumo de energia:
® Modo activo: 3.5W
® Modo ahorro de energia: 1.66 W

Consumo anual total de energia (TEC): 17.86 kWh/afio

REGLAMENTO (UE) 2019/1782 DE LA COMISION de 1
de octubre de 2019 por el que se establecen requisitos
de disefo ecoldgico para las fuentes de alimentacion
externas de conformidad con la Directiva 2009/125/
CE del Parlamento Europeo y del Consejo y se deroga el
Reglamento (CE) n. 278/2009 de la Comisi6n

Modelos de fuente de
alimentacion

Nombre o marca, nimero del
registro mercantil y direccion del
fabricante

Tension de entrada

Frecuencia de la CA de entrada
Tension de salida

Intensidad de salida

Potencia de salida

Eficiencia media en activo
Eficiencia a baja carga (10 %)

Consumo eléctrico en vacio

Valores y detalles

MS-V1000R120-012P0-DE
NBS12G120100VE
ADS-12BP-12 12012EPG-H

Sagemcom Broadband SAS
FR10 440294510

CS 39000, 92271
BOIS-COLOMBES

CEDEX - Francia

200-240V CA
50/60 Hz
12,0vCC
10A

120W
83,3%
733%

0,075W
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5.0 Marcado CE

€

Declaramos que los equipos radioeléctricos de tipo
DxIW377 VF cumplen con la directiva 2014/53/UE.

Accesorios e informacion técnica: su equipo eléctrico
puede incluir, dependiendo del modelo adquirido,
lo siguiente:

1. Una fuente de alimentacion

2. Un mando a distancia con pilas (en su caso),

3. Un cable Ethernet y un cable HDMI (si es
aplicable),

4. El propio dispositivo.

La declaracion de conformidad UE se puede ver en la
seccion de soporte del sitio de Vodafone: Vodafone.
com/DxIW377_es/ec-declaration, o puede
obtenerse a partir de la siguiente direccion:

Vodafone

Vodafone S.ar.l,

15 rue Edward Steichen,
L-2540 Luxembourg,
Grand-Duché de Luxembourg

Las bandas de frecuencias usadas y las potencias
de radiofrecuencias méaximas transmitidas en el
producto son las siguientes:

® 2400-2483.5 MHz: 100mW
® 5150-5350 MHz: 200mW
® 5470-5725MHz: TW
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Restricciones

Este equipo de radio esta sujeto a ciertas
restricciones cuando se comercializa en Bélgica
(BE), Bulgaria (BG), Reptiblica Checa (C2), Dinamarca
(DK), Alemania (DE), Estonia (EE), Irlanda (IE), Grecia
(EL), Espania (ES), Francia (FR), Croacia (HR), Italia (IT),
Chipre (CY), Letonia (LV), Lituania (LT), Luxemburgo
(LU), Hungria (HU ), Malta (MT), Paises Bajos (NL),
Austria (AT), Polonia (PL), Portugal (PT), Rumania (RO),
Eslovenia (SI), Eslovaquia (SK), Finlandia (FI), Suecia
(SE), Irlanda del Norte (UK(ND), Noruega (NO), Suiza
(CH), Islandia (IS), Turquia (TR), Liechtenstein (LI).

Wi-Fi 5 GHz: la banda de frecuencia 5150-5350 MHz
esta limitada al uso en interiores.

Exposicion RF

Su dispositivo contiene un transmisor y un receptor.
Cuando esta en marcha, recibe y transmite energia
RF. En funcionamiento, el sistema a cargo de la
conexion controla el nivel de potencia para que el
dispositivo no sobrepase el limite de exposicion

a las ondas radio recomendado por las normas
internacionales. Estas normas fueron desarrolladas
por la Organizacién cientifica ICNIRP e incluyen
mérgenes de seguridad disefiadas para asegurar la
proteccion de las personas, independientemente de
la edad o de la salud.

Las normas utilizan una unidad de medida llamada
“Specific Absorption Rate” o0 “SAR”. El limite de
“SAR” para dispositivos inalambricos es de 2 vatios/
kilogramo (W/kg) y el méximo valor de «SAR» para
este dispositivo, tras pruebas, estd conforme con este
limite.

Funcionamiento junto al cuerpo: Importante
informacion de seguridad a propésito de la
exposicion a la radiacién de radiofrecuencia (RF).
Para asegurarse de la conformidad con las normas de
exposicion RF, el dispositivo tiene que ser utilizado
con una separacién con el cuerpo de al menos 20
centimetros. EL hecho de no conformarse con estas
instrucciones puede resultar en una exposicion
superior al limite impuesto por las normas.

6.0 Licencias y marcas

Los términos HDMI y HDMI High-Definition
Multimedia Interface, y el Logotipo HDMI son marcas
comerciales o marcas registradas de HDMI Licensing
Administrator, Inc

Fabricado con la licencia de Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio y el simbolo de la doble D son
marcas comerciales de Dolby Laboratories Licensing
Corporation.

Cubierto por una o mas de las reivindicaciones de
patentes enumeradas en patentlist.hevcadvance.
com.

E HEVGAdvance™

Este producto esta licenciado bajo la licencia de la
cartera de patentes AVC para el uso personal y no
comercial de un consumidor para: (i) codificar video
de acuerdo con el estandar AVC ("AVC-video™) y / o
(ii) decodificar video AVC que fue codificado por un
consumidor involucrado en una actividad personal

y no comercial y / o se obtuvo de un proveedor de
video con licencia para proporcionar video AVC. No se
otorga ninguna licencia ni se implicara para ningtin
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otro uso. Se puede obtener informacién adicional de
MPEG LA, LLC ver http://www.mpegla.com.

Este producto contiene tecnologia sujeta a ciertos
derechos de propiedad intelectual de Microsoft. EL
uso o la distribucion de esta tecnologia fuera de este
producto esta prohibido sin las licencias adecuadas
de Microsoft. Los propietarios de contenido utilizan
la tecnologia de acceso al contenido Microsoft
PlayReady™ para proteger su propiedad intelectual,
incluido el contenido protegido por derechos de
autor. Este dispositivo utiliza la tecnologia PlayReady
para acceder a contenido protegido por PlayReady
y/o contenido protegido por WMDRM. Si el dispositivo
no aplica adecuadamente las restricciones sobre el
uso del contenido, los propietarios del contenido
pueden exigir a Microsoft que revoque la capacidad
del dispositivo para consumir contenido protegido
por PlayReady. La revocacién no debe afectar el
contenido no protegido o el contenido protegido
por otras tecnologias de acceso al contenido. Los
propietarios de contenido pueden exigirle que
actualice PlayReady para acceder a su contenido.

Si rechaza una actualizacién, no podra acceder al
contenido que requiere la actualizacion.

Google y Android TV son marcas de Google, LLC.

Wi-Fi®y el logotipo de Wi-Fi son marcas registradas
de Wi-Fi Alliance.

Bluetooth® es una marca registrada de Bluetooth
SIG, Inc

Todas las demés marcas y logotipos son marcas
comerciales o marcas comerciales registradas de sus
respectivos propietarios.
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Together we can

© 2023 Vodafone Limited. Todos los derechos reservados a Vodafone o licenciatarios de
terceros y materiales no se pueden utilizar o copiar total o parcialmente sin autorizacién
previa y por escrito de Vodafone Limited. Vodafone y el logotipo de Vodafone son marcas
registradas de Vodafone Group PLC o sus empresas asociadas.
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